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SAFETY

« The manufacturer cannot be held responsible for damage if the safety
instructions are not observed.

« This appliance is only to be used for household purposes and only for the
purpose it is made for.

DEVICE SAFETY:

«The appliance must be placed on a stable, level surface.

« Do not step with wet feet. Its surface s slippery. It may cause injury.
« Do not drop the device.

BATTERY WARNINGS:

« Do not expose the battery to high temperatures or direct sunlight. Never
throw batteries into the fire. There is a danger of explosion!

« Keep batteries away from children.They are not a toy!

« Do not open the batteries by force.

« Avoid contact with metallic objects.(Rings, nails, screws et cetera)there is a
danger of short-circuiting!

« As a result of a short-circuit batteries may heat up consider-ably or even
catch fire.this may result in burns.

« For your safety the battery poles should be covered with adhesive strips
during transport.

« Ifahattery leaks, do not rub your eyes with your hands. Ifin contact with the
liquid, the hands should be washed thoroughly and eyes rinsed out with clear
water, if symptoms persist please consult a doctor.

« Attention should be drawn to environmental aspects of battery disposal.

PARTS DESCRIPTION
1.Digitalscreen 2. Glass Surface

BEFORE FIRST USE

« Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers,
protective foil or plastic from the device.

« Always weigh/use the scale on a hard and flat surface. When you are
measuring, please keep still

« Itis advisable to take measurement at the same time of the day and at the
same place.

« Step on the weighing platform gently and when you are measuring, please
keepstill.

USE

« The maximum weight capacity is 180kg. The minimum measurable weight
is 3kg. Graduation is 50gr.

« Select with the little knob aside the battery holder the weight measuring
unit KG, LB or ST:LB.

« Place the scale on a hard, flat surface (avoid carpets). An uneven floor
contributes to inaccurate measurements.

« Stand on the scales with both feet. The device switches on automatically.
«Within seconds, personal weight s established electronically and displayed.
« Now for example you can take up your baby, if the weight is heavier than 3
kg., the scale will automatically indicate the new weight, you need to remain
standing on the scale.

« Once you step off the scale after weighting, it will switch itself off
automatically after a few seconds.

DISPLAY CODES

« Lo: Replace the battery. Type of battery (R2032 Lithium.

« 0L: Overload indicator. If weight exceeds the maximum capacity of 180kg.
“0L" Appears on the display screen.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Do notimmerse the appliance in water or any other liquid.

« (lean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

This product contains recyclable materials that comply with WEEE guidelines. Do not
dispose of this product as unsorted waste. Please contact your local municipality for a
mmm recycling collection point.

FR Mode D'emploi

SECURITE

e fabricant ne peut étre tenu responsable des dommages siles consignes de
sécurité ne sont pas respectées.

« (et appareil ne doit étre utilisé qu'a des fins domestiques et uniquement aux
fins pour lesquelles il a été congu.

SECURITE DE LAPPAREIL:

« Lappareil doit tre placé sur une surface stable et plane.

« Ne marchez pas les pieds mouillés. Sa surface est glissante. Cela peut causer
des blessures.

« Ne laissez pas tomber ['appareil.

AVERTISSEMENTS SUR LA BATTERIE :

« Neexposez pas la batterie a des températures élevées ou a la lumiere directe
du soleil. Ne jetez jamais les piles au feu. Il ya un risque dexplosion!

« Gardez les piles hors de portée des enfants. Ce ne sont pas des jouets!

« Nouvrez pas les piles de force.

« Evitez tout contact avec des objets métalliques.(bagues, clous, vis, etc.) il existe un
risque de court-circuit!

« Ala suite d'un court-circuit, les batteries peuvent séchauffer considérablement
ou méme senflammer. Cela peut entrainer des briilures.

+ Pour votre sécurité, les poles de la hatterie doivent étre recouverts de bandes
adhésives pendant le transport.

« Si une pile fuit, ne vous frottez pas les yeux avec les mains. En cas de contact avec
le liquide, se laver soigneusement les mains et rincer les yeux a l'eau claire, si les
symptomes persistent veuillez consulter un médecin.

« Lattention doit étre attirée sur les aspects environnementaux de la mise au rebut
des batteries.

DESCRIPTION DES PIECES
1. Ecran numérique 2. Surface en verre

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« Sortez |'appareil et les accessoires de la boite. Retirez les autocollants, le film
protecteur ou le plastique de appareil.

« Pesez/utilisez toujours la balance sur une surface dure et plane. Lorsque vous
mesurez, veuillez rester immobile.

« Il est conseillé de prendre la mesure a laméme heure de la journée et au méme
endroit.

« Montez doucement sur la plate-forme de pesée et lorsque vous mesurez, veuillez
resterimmobile.

UTILISATION

+ La capacité de poids maximale est de 180 kg. Le poids minimum mesurable est
de 3 kg. Lobtention du diplome est de 50gr.

« Sélectionnez avec le petit bouton a coté du support de batterie I'unité de mesure
de poids KG, LB ou ST:LB.

+ Placez la halance sur une surface dure et plane (6vitez les tapis). Un sol inégal
contribue a des mesures inexactes.

« Montez surla balance avec les deux pieds. Lappareil s allume automatiquement.
« Enquelques secondes, le poids personnel est établi électroniquement et affiché.
«Maintenant par exemple vous pouvez prendre votre bébé, sile poids est supérieur
a3kg. la balanceindiquera automatiquement le nouveau poids, vous devez rester
debout surlabalance.

« Une fois que vous descendez de la balance aprés la pesée, elle séteint
automatiquement apres quelques secondes.

CODES D'AFFICHAGE

« Lo Remplacez la batterie. Type de pile (R2032 Lithium.

+ 0L : indicateur de surcharge. Si le poids dépasse la capacité maximale de 180 kg.
‘oL Apparait sur [écran daffichage.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
« Ne plongez pas I'appareil dans Ieau ou tout autre liquide.
« Nettoyez |'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de nettoyants
agressifs et abrasifs, de tampon a récurer ou delaine d'acier, qui endommageraient
'appareil.

(e produit contient des matériaux recyclables conformes aux directives DEEE. Ne jetez

pas ce produit comme déchet non trié. Veuillez contacter votre municipalité locale
mmmm POUr U point de collecte de recyclage.

NL Manuel d'instructions

VEILIGHEID

« De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade indien de
veiligheidsinstructies nietin acht worden genomen.

+ Dit apparaat mag alleen worden gebruikt voor huishoudelijke doeleinden
en alleen voor het doel waarvoor het is gemaakt.

APPARAATVEILIGHEID:

« Het apparaat moet op een stabiele, vlakke ondergrond worden geplaatst.

« Stap niet met natte voeten. Het oppervlakis glad. Het kan letsel veroorzaken.
« Laat het apparaat niet vallen.

BATTERI WAARSCHUWINGEN:

« Stel de batterij niet bloot aan hoge temperaturen of direct zonlicht. Gooi
batterijen nooit in het vuur. Er bestaat explosiegevaar!

« Houd batterijen uit de buurt van kinderen. Ze zijn geen speelgoed!

« Open de batterijen niet met geweld.

« Vermijd contact met metalen voorwerpen (ringen, spijkers, schroeven et
cetera) er bestaat gevaar voor kortsluiting!

 Batterijen kunnen door kortsluiting sterk opwarmen of zelfs viam vatten. Dit
kan tot brandwonden leiden.

« Vloor uw veiligheid moeten de accupolen tijdens het transport worden
afgedekt met plakstrips.

« Als een batterij lekt, wrijf dan niet met uw handen in uw ogen. Bij contact
met de vloeistof de handen grondig wassen en de ogen spoelen met helder
water, als de symptomen aanhouden, raadpleeg dan een arts.

« Er moet aandacht worden besteed aan de milieuaspecten van het
weggooien van batterijen.

ONDERDELEN BESCHRVING
1. Digitaal scherm 2. Glazen opperviak

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
« Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
beschermfolie of plastic van het apparaat.

« Weeg/gebruik de weegschaal altijd op een harde en vlakke ondergrond. Blijf
tijdens het meten stil.

« Het is raadzaam om op hetzelfde tijdstip van de dag en op dezelfde plaats te
meten.

« Stap voorzichtig op het weegplateau en blijf tijdens het meten stil.

GEBRUIK

« Het maximale draagvermogen is 180 kg. Het minimaal meetbare gewichtis 3 kg.
Afstuderenis 50gr.

« Selecteer met het knopje naast de batterijhouder de gewichtsmeeteenheid KG,
LBofSTLB.

+ Plaats de weegschaal op een harde, vlakke ondergrond (vermijd tapijten). Een
oneffen vloer draagt bij aan onnauwkeurige metingen.

«Gamet beide voeten op de weegschaal staan. Het apparaat schakelt automatisch
in.

+ Binnen enkele seconden wordt het persoonlijk gewicht elektronisch vastgesteld
en weergegeven.

+ U kunt nu bijvoorbeeld uw baby optillen, is het gewicht zwaarder dan 3 kg.
dan geeft de weegschaal automatisch het nieuwe gewicht aan, u dient op de
weegschaal te blijven staan.

« Zodra u na het wegen van de weegschaal stapt, schakelt deze zichzelf na enkele
seconden automatisch uit.

WEERGAVECODES

« Lo: Veervang de batterij. Type batterij CR2032 Lithium.

+ 0L: Overbelastingsindicator. Als het gewicht de maximale capaciteit van 180 kg
overschrijdt. “olL"Verschijnt op het scherm.

REINIGING EN ONDERHOUD
« Dompel het apparaat niet onder in water of een andere vioeistof.
+ Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve en
schurende reinigingsmiddelen, schuursponsjes of staalwol, die het apparaat
beschadigen.
Dit product bevat recyclebare materialen die voldoen aan de WEEE-richtlijnen. Gooi
dit product niet weg als ongesorteerd afval. Neem contact op met uw gemeente voor
mmmm €N inzamelpunt voor recycling.

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

« Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, wenn die Sicherheitshinweise nicht
heachtet werden.

« Dieses Gerat darf nur fiir Haushaltszwecke und nur fiir den Zweck verwendet
werden, fiir den es bestimmt ist.

GERATESICHERHEIT:

« Das Gerat muss auf einer stabilen, ebenen Flache aufgestellt werden.

« Nicht mit nassen Fiien treten. Seine Oberflache ist rutschig. Es kann zu
Verletzungen kommen.

« Lassen Sie das Gerat nicht fallen.

BATTERIEWARNUNGEN:

« Setzen Sie den Akku keinen hohen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung aus. Werfen Sie Batterien niemals ins Feuer. Es besteht
Explosionsgefahr!

« Halten Sie Batterien von Kindern fern. Sie sind kein Spielzeug!

+ Offnen Sie die Batterien nicht mit Gewalt.

« Kontakt mit metallischen Gegenstanden vermeiden. (Ringe, Nagel,
Schrauben etc.) es besteht Kurzschlussgefahr!

« Batterien konnen sich durch einen Kurzschluss stark erhitzen oder sogar in
Brand geraten. Dies kann zu Verbrennungen fiihren.

« Zulhrer Sicherheit sollten die Batteriepole beim Transport mit Klebestreifen
abgedeckt werden.

« Wenn eine Batterie auslauft, reiben Sie lhre Augen nicht mit den Handen.
Bei Kontakt mit der Fliissigkeit griindlich die Hande waschen und die Augen
mit klarem Wasser ausspiilen, bei anhaltenden Beschwerden Arzt aufsuchen.
« Auf Umweltaspekte bei der Batterieentsorgung sollte hingewiesen werden.

TEILEBESCHREIBUNG
1. Digitaler Bildschirm 2. Glasoberfléche

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

« Nehmen Sie das Gerdt und das Zubehdr aus dem Karton. Entfernen Sie
Aufkleber, Schutzfolie oder Plastik vom Gerat.

«Wiegen/benutzen Sie die Waageimmer auf einer harten und ebenen Flache.
Halten Sie beim Messen ruhig.

« Es empfiehlt sich, die Messung zur gleichen Tageszeit und am gleichen Ort
durchzufiihren.

-TLeten Sie vorsichtig auf die Wageplattform und halten Sie sich beim Messen
ruhig.

VERWENDEN

« Die maximale Tragfahigkeit betragt 180 kg. Das minimal messhare Gewicht
betrgt 3 kg. Die Staffelung betragt 50qr.

« Wahlen Sie mit dem kleinen Knopf neben dem Batteriehalter die
Gewichtsmesseinheit KG, LB oder ST:LB.

« Stellen Sie die Waage auf eine harte, ebene Fléche (vermeiden Sie Teppiche).
Ein unebener Boden trdgt zu ungenauen Messungen bei.

« Stellen Sie sich mit beiden Fiien auf die Waage. Das Gerdt schaltet sich
automatisch ein.

«Innerhalb von Sekunden wird das persdnliche Gewicht elektronisch ermittelt
und angezeigt.

« Jetzt konnen Sie zB Ihr Baby aufnehmen, wenn das Gewicht schwerer als 3 kg
ist. Die Waage zeigt automatisch das neue Gewicht an, Sie miissen auf der Waage
stehen bleiben.

«Wenn Sie die Waage nach dem Wiegen verlassen, schaltet sie sich nach einigen
Sekunden automatisch ab.

ANZEIGECODES

«Lo: Ersetzen Sie die Batterie. Batterietyp CR2032 Lithium.

«oL: Uberlastungsanzeige. Wenn das Gewicht die maximale Tragfahigkeit von 180
kg iiberschreitet. oL Erscheint auf dem Bildschirm.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

«Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten.

« Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie niemals scharfe
und scheuernde Reinigungsmittel, Scheuerschwamme oder Stahlwolle, die das
Gerdt beschddigen.

Dieses Produkt enthalt recycelbare Materialien, die den WEEE-Richtlinien entsprechen.
Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als unsortierten Abfall. Bitte wenden Sie sich an
mmmm e Ortliche Gemeinde, um eine Recycling-Sammelstelle zu erhalten.

IT Manuale Utente

SICUREZZA

« |l produttore non puo essere ritenuto responsabile per danni se non
vengono osservate le istruzioni di sicurezza.

« Questo apparecchio deve essere utilizzato solo per scopi domestici e
solo per lo scopo per il quale & stato realizzato.

SICUREZZA DEL DISPOSITIVO:

« Lapparecchio deve essere posizionato su una superficie stabile e piana.
« Non camminare con i piedi bagnati. La sua superficie & scivolosa.
Potrebbe causare lesioni.

« Non far cadere il dispositivo.

AVVERTENZE SULLA BATTERIA:

« Non esporre la batteria ad alte temperature o alla luce solare diretta.
Non gettare mai le batterie nel fuoco. (& pericolo di esplosione!

« Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini. Non sono un
giocattolo!

« Non aprire le batterie con la forza.

« Evitare il contatto con oggetti metallici. (Anelli, chiodi, viti ecc.) c®
pericolo di cortocircuito!

« A causa di un cortocircuito, le batterie possono surriscaldarsi
notevolmente o addirittura prendere fuoco. Cio pud provocare ustioni.

« Per la vostra sicurezza, i poli della batteria devono essere coperti con
strisce adesive durante il trasporto.

« Se una batteria perde, non strofinare gli occhi con le mani. In caso di
contatto con il liquido, lavare accuratamente le mani e sciacquare gli
occhi con acqua pulita, se i sintomi persistono consultare un medico.

« Occorre prestare attenzione agli aspetti ambientali dello smaltimento
delle batterie.

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Schermo digitale 2. Superficie in vetro

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre I'apparecchio e gli accessori dalla scatola. Rimuovere gli adesivi,
la pellicola protettiva o la plastica dal dispositivo.

« Pesare/utilizzare sempre la bilancia su una superficie dura e piana.
Quando stai misurando, stai fermo.

i consiglia di effettuare la misurazione alla stessa ora del giorno e nello
stesso luogo.

« Salire delicatamente sulla piattaforma di pesata e durante la
misurazione rimanere fermi.

UTILIZZO

- La portata massima & di 180 kg. Il peso minimo misurabile & di 3 kg. La
graduazione & di 50gr.

« Selezionare con il pomello a lato del portabatterie I'unita di misura del
peso KG, LB o ST:LB.

« Posizionare la bilancia su una superficie dura e piana (evitare tappeti).
Un pavimento irregolare contribuisce a misurazioni imprecise.

« Salire sulla bilancia con entrambi i piedi. Il dispositivo si accende
automaticamente.

« In pochi secondi, il peso personale viene stabilito elettronicamente e
visualizzato.

« Ora ad esempio puoi prendere in braccio il tuo bambino, se il peso &
superiore a 3 kg., la bilancia indichera automaticamente il nuovo peso,
devi rimanere in piedi sulla bilancia.

« Una volta scesi dalla bilancia dopo la pesatura, si spegnera
automaticamente dopo alcuni secondi.

CODICI VISUALIZZATI

« Lo: sostituire la batteria. Tipo di batteria C(R2032 Litio.

« oL: Indicatore di sovraccarico. Se il peso supera la capacita massima di
180 kg. “oL" Appare sullo schermo del display.

PULIZIA E MANUTENZIONE
« Non immergere I'apparecchio in acqua o altri liquidi.
« Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non utilizzare mai detergenti

aggressivi e abrasivi, pagliette o lana d‘acciaio, che danneggiano il
dispositivo.

Questo prodotto contiene materiali riciclabili conformi alle linee guida WEEE. Non
smaltire questo prodotto come rifiuto indifferenziato. Si prega di contattare il
mmmm  PrOPrio comune locale per un punto di raccolta del riciclaggio.

ES Manual De Usuario

SEGURIDAD

« El fabricante no se hace responsable de los dafios si no se siguen las
instrucciones de sequridad.

« Este electrodoméstico solo debe usarse para fines domésticos y solo
para el propésito para el que fue fabricado.

SEGURIDAD DEL DISPOSITIVO:

« El aparato debe colocarse sobre una superficie estable y nivelada.

« No pise con los pies mojados. Su superficie es reshaladiza. Puede
causar lesiones.

«No deje caer el dispositivo.

ADVERTENCIAS SOBRE LA BATERIA:

« No exponga la bateria a altas temperaturas ni a la luz solar directa.
Nunca arroje las baterias al fueqgo. iExiste peligro de explosion!

« Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. jNo son un juguete!
«No abra las baterias a la fuerza.

« Evite el contacto con objetos metdlicos (anillos, clavos, tornillos, etc.)
iexiste peligro de cortocircuito!

« Como resultado de un cortocircuito, las baterias pueden calentarse
considerablemente o incluso incendiarse. Esto puede provocar
quemaduras.

« Por su sequridad, los polos de la bateria deben cubrirse con tiras
adhesivas durante el transporte.

+ Si una bateria tiene fugas, no se frote los ojos con las manos. Si entra
en contacto con el liquido, lavarse bien las manos y enjuagarse los ojos
con agua limpia; si los sintomas persisten, consulte a un médico.

« Se debe prestar atencion a los aspectos ambientales de la eliminacion
de baterfas.

DESCRIPCION DE LAS PARTES
1. Pantalla digital 2. Superficie de cristal

ANTES DEL PRIMER USO

« Saque el aparato y los accesorios de la caja. Retire las pegatinas, la
lamina protectora o el plstico del dispositivo.

« Siempre pese / use la bascula sobre una superficie dura y plana.
Cuando esté midiendo, quédese quieto.

« Es recomendable realizar la medicion a la misma hora del dia y en el
mismo lugar.

« Pise la plataforma de pesaje con cuidado y cuando esté midiendo,
quédese quieto.

USAR

+ La capacidad méxima de peso es de 180 kg. EI peso minimo medible
es de 3 kg. La graduacion es de 50qr.

« Seleccione con el pomo a un lado del portapilas la unidad de medida
de peso KG, LB o ST:LB.

+ (oloque la béscula sobre una superficie plana y dura (evite las
alfombras). Un suelo irregular contribuye a mediciones inexactas.

« Pdrese en la balanza con ambos pies. El dispositivo se enciende
automdticamente.

« En sequndos, el peso personal se establece electrnicamente y se
muestra.

« Ahora, por ejemplo, puede cargar a su bebé, si el peso es superior
a 3 kg., La béscula le indicard automdticamente el nuevo peso, debe
permanecer de pie en la bascula.

« Una vez que se baje de la bascula después de pesar, se apagard
automdticamente después de unos sequndos.

(ODIGOS DE PANTALLA

« Lo: Reemplace la bateria. Tipo de bateria CR2032 Litio.

+ 0L: indicador de sobrecarga. Si el peso supera la capacidad méxima de
180 kg. Aparece “oL" en la pantalla de visualizacion.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

« No sumerja el aparato en agua ni en ningun otro liquido.

« Limpiar el aparato con un pafio himedo. No utilice nunca limpiadores
fuertes y abrasivos, estropajos o estropajos de acero que dafien el
dispositivo.

Este producto contiene materiales reciclables que cumplen con las pautas WEEE.
No deseche este producto como residuo sin clasificar. Péngase en contacto con su
mmmm  MUNICipio local para obtener un punto de recogida de reciclaje.
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SEGURANCA

« 0 fabricante ndo pode ser responsabilizado por danos se as instrugdes
de sequranga nao forem observadas.

« Este aparelho deve ser utilizado apenas para fins domésticos e apenas
para os fins para os quais foi concebido.

SEGURANCA DO DISPOSITIVO:

« 0 aparelho deve ser colocado sobre uma superficie estavel e nivelada.
« Nao pise com os pés molhados. Sua superficie € escorregadia. Isso
pode causar ferimentos.

« Ndo deixe cair o dispositivo.

AVISOS DE BATERIA:

« Ndo exponha a bateria a altas temperaturas ou luz solar direta. Nunca
jogue as baterias no fogo. Existe perigo de explosao!

« Mantenha as pilhas longe das criangas. Elas ndo sao um brinquedo!

« Nao abra as baterias com forca.

« Evite 0 contacto com objectos metdlicos (anéis, pregos, parafusos,
etc.) existe o perigo de curto-circuito!

« Como resultado de um curto-circuito, as baterias podem aquecer
consideravelmente ou até mesmo pegar fogo. Isso pode resultar em
queimaduras.

« Para sua sequranga, os pélos da bateria devem ser cobertos com fitas
adesivas durante o transporte.

« Se a hateria vazar, ndo esfreque 0s olhos com as maos. Em caso de
contacto com o liquido, deve lavar bem as maos e enxaguar os olhos
com dgua limpa, se os sintomas persistirem consulte um médico.

« Deve-se atentar para os aspectos ambientais do descarte da bateria.

DESCRICAO DAS PECAS
1.Tela digital 2. Superficie de vidro

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

« Retire 0 aparelho e acessdrios da caixa. Remova 0s adesivos, pelicula
protetora ou plstico do dispositivo.

« Sempre pese / use a balanca em uma superficie dura e plana. Quando
vocé estiver medindo, por favor, fique quieto.

I. E alconselhével fazer a medicao na mesma hora do dia e no mesmo
ocal.

« Suba suavemente na plataforma de pesagem e, quando estiver
medindo, fique quieto.

UTILIZACAO

« A capacidade mdxima de peso é 180kg. O peso minimo mensurdvel é
3 kg. A graduacdo € de 50qr.

« Selecione com o pequeno botdo ao lado do suporte da bateria a
unidade de medicdo de peso KG, LB ou ST:LB.

« Coloque a balanga em uma superficie dura e plana (evite carpetes).
Um piso irreqular contribui para medicdes imprecisas.
«Subanabalanga com os dois pés. 0 aparelho liga-se automaticamente.
. El;nd sequndos, 0 peso pessoal é estabelecido eletronicamente e
exibido.

« Agora, por exemplo, vocé pode pegar seu bebé, se o peso for superior
a2 kg., A balanca indicard automaticamente o novo peso, vocé precisa
permanecer em pé na balanca.

« Depois de sair da balanca apds a pesagem, ela se desligara
automaticamente apds alguns sequndos.

(0DIGOS DE EXIBICAO

« Lo: Substitua a bateria. Tipo de bateria de litio C(R2032.

+ oL Indicador de sobrecarga. Se o peso exceder a capacidade méxima
de 180kg. “0L" aparece na tela de exibicdo.

LIMPEZA E MANUTENCAO
« Nao mergulhe o aparelho em dgua ou qualquer outro liquido.
« Limpe o aparelho com um pano hdmido. Nunca use produtos de
limpeza fortes e abrasivos, esfregdes ou palha de ao, que danificam
o dispositivo.

Este produto contém materiais reciclaveis que estdo em conformidade com as

diretrizes WEEE. Nao descarte este produto como lixo ndo selecionado. Entre em
mmmm  CONtato com o municipio local para obter um ponto de coleta para reciclagem.

TR Kullanim Kilavuzu

GUVENLIK

« Giivenlik talimatlarina uyulmamasi durumunda meydana gelebilecek
hasarlardan dretici sorumlu tutulamaz.

« Bu cihaz yalnizca evde ve yalnizca iiretildigi amag icin kullanilmalidir.

CIHAZ GUVENLIGI:

« (ihaz sabit, diiz bir yiizeye yerlestirilmelidir.

« Islak ayakla basmayin. Yiizeyi kaygandir. Yaralanmaya neden olabilir.
« (ihaz ditirmeyin.

AKU UYARILARL:
«Piliyiiksek sicakliklara veya dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin.
Pilleri asla atese atmayin. Patlama tehlikesi var!

« Pilleri cocuklardan uzak tutun. Oyuncak degildirler!

« Pilleri zorla agmayin.

« Metal nesnelerle (Yiiziikler, civiler, vidalar vh.) temastan kacinin. Kisa devre
tehlikesi vardir!

« Kisa devre sonucunda piller nemli dl¢iide 1sinabilir ve hatta alev alabilir. Bu
durum yaniklara neden olabilir.

« Givenliginiz icin tagima sirasinda pil kutuplan yapiskan bantlarla
kapatiimalidr.

« Pil sizdinrsa, ellerinizle gozlerinizi ovmayin. Sivi ile temas halinde eller iyice
yikanmali ve gozler temiz su ile yikanmali, semptomlar devam ederse liitfen
bir doktora bagvurun.

« Pilimhasinin gevresel yonlerine dikkat edilmelidir.

PARCA TANIMLARI
1. Dijital ekran 2. Cam Yiizey

ILK KULLANIMDAN ONCE

« (ihazi ve aksesuarlan kutusundan ¢ikarin. Cihazdaki etiketleri, koruyucu
folyoyu veya plastigi ¢ikarn. )

« Teraziyi her zaman sert ve diiz bir yiizeyde tartin/kullanin. Ol¢iim yaparken
liitfen hareketsiz kalin.

« Gindin ayni saatinde ve ayni yerde 6lciim yapiimasi tavsiye edilir.

«Tarti platformuna hafifce basin ve 6lciim yaparken liitfen hareketsiz kalin.

KULLANIM

« Maksimum agurlik kapasitesi 180kg'dir. Minimum olcilebilir agirlik 3 kg'dir.
Mezuniyet 50gr.

« Pil tutucunun yanindaki kii¢iik diigme ile KG, LB veya ST:LB agirlik 6l¢iim
birimini secin.

« Tartiyi sert, diiz bir yiizeye yerlestirin (halilardan kaginin). Diiz olmayan bir
zemin, hatali 6l¢iimlere katkida bulunur.

«Tarti iizerinde iki ayaginizla durun. Cihaz otomatik olarak agilir.

« Saniyeler icinde kisisel agurlik elektronik olarak belirlenir ve gdsterilir.

« Simdi 6rnegin bebeginizi kucaginiza alabilirsiniz, agirhgi 3 kgdan fazla
ise tarti otomatik olarak yeni agirligi gosterecektir, tartinin izerinde ayakta
durmaniz gerekir.

« Tartildiktan sonra tartidan indiginizde, birkag saniye sonra otomatik olarak
kendini kapatacaktrr.

EKRAN KODLARI

« Lo: Pili degistirin. Pil tipi C(R2032 Lityum.

« oL: Asin yiik gostergesi. Agirlik, maksimum 180 kg kapasiteyi asarsa. “ol”
Ekranda gorinr.

TEMIZLIK VE BAKIM

« (ihazi suya veya baska bir siviya daldirmayin.

« (ihazi nemli bir bezle temizleyin. Cihaza zarar verebilecek sert ve asindinci
temizleyiciler, ovma siingeri veya celik yiinii kesinlikle kullanmayin.

Bu iiriin, AEEE yonergelerine uygun geri doniistiiriilebilir malzemeler igerir. Bu iiriini
siniflandinimams atik olarak atmay. Liitfen geri doniisiim toplama noktasi iin
mmmm Verel helediyenize bagvurun.

SIGURNOST

« Proizvodac ne moze snositi odgovornost za ostecenja ako se ne postuju
sigurnosne upute.

« Ovaj uredaj smije se koristiti samo u kucanske svrhe i samo za onu namjenu
zakoju jeizraden.

SIGURNOST UREDAJA:

« Uredaj mora biti postavljen na stabilnu, ravnu povrSinu.

« Ne koracajte mokrim nogama. Povrsina mu je skliska. MoZe uzrokovati
ozljede.

« Nemojte ispustiti uredaj.

UPOZORENJA NA BATERIJU:

« Ne izlaZite bateriju visokim temperaturama ili izravnoj suncevoj svjetlosti.
Nikada ne bacajte haterije u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

« DrZite baterije podalje od djece. One nisuiigracke!

«Ne otvarajte baterije silom.

« Izbjegavajte kontakt s metalnim predmetima (prstenovi, Cavli, vijci itd.)
Postoji opasnost od kratkog spoja!

« Zhog kratkog spoja baterije se mogu znacajno zagrijati ili Cak zapaliti. To
moZe dovesti do opeklina.

« Radi vade sigumosti, stubovi baterija tijekom transporta moraju biti
prekriveni ljepljivim trakama.

« Ako baterija iscuri, nemojte trljati oci rukama. U dodiru s tekucinom ruke
treba temeljito oprati i odi isprati istom vodom, ako simptomi potraju,
obratite se lijecniku.

«Treba skrenuti pozornost na ekoloske aspekte odlaganja baterija.

OPISDIO
1. Digitalni zaslon 2. Staklena povrsina

PRIJE PRVE UPORABE

«lzvadite uredaji pribor iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu folijuili plastiku
suredaja.

« Vagu uvijek vazite/koristite na tvrdoj i ravnoj povrsini. Prilikom mjerenja,
budite mimi.

« Preporudijivo je mijeriti u isto doba danai na istom mijestu.

+ Lagano zakoracite na platformu za vaganje, a pri mjerenju ostanite mirmni.

KORISTITI

«Maksimalna nosivost je 180 kg. Minimalna mijerljiva teZinaje 3 kg. Maturaje 50qr.
+ Odaberite mali qumb sa strane drZaca baterije, mjemu jedinicu za mjerenje
tezine KG, LBili ST:LB.

« Vagu postavite na tvrdu, ravnu povisinu (izbjegavajte tepihe). Neravan pod
doprinosi netocnim mjerenjima.

« Stanite na vagu s obje noge. Uredaj se automatski ukljucuje.

« U roku od nekoliko sekundi osobna teZina se elektronicki utvrduje i prikazuje.

+ Sada, na primjer, moZete uzeti svoju bebu, ako je te7ina veca od 3 kg., Vaga ée
automatski pokazati novu tezinu, morate ostati stajati na vagi.

« Kad nakon vaganja sidete s vage, ona Ce se automatski iskljuciti nakon nekoliko
sekundi.

KODOVI ZA PRIKAZ

« Lo: Zamijenite bateriju. Vrsta baterije (R2032 Litij

+ 0L: Indikator preopterecenja. Ako teZina prelazi maksimalni kapacitet od 180 kg.
Na zaslonu se prikazuje“oL.

CISCENJE | ODRZAVANJE
« Ne uranjajte aparat u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.
« Uredaj Cistite vlaznom krpom. Nikada nemojte koristiti gruba i abrazivna sredstva
za (iScenje, podlogu za ribanje ili Celicnu vunu koja ostecuje uredaj.
Ovaj proizvod sadrZi materijale koji se mogu reciklirati i koji su u skladu sa smjernicama

WEEE. Nemojte odlagati ovaj proizvod kao nerazvrstani otpad. Molimo vas da se
mmm Obratite lokalnoj opcini za prikupljanje reciklaznih mjesta.

SIGURNOST

« Proizvodac ne moze snositi odgovornost za ostecenja ako se ne postuju
sigumosne upute.

« Ovaj uredaj smije se koristiti samo u kucne svrhe i samo u svrhe za koje je
napravjen.

SIGURNOST UREDAJA:

« Aparat mora biti postavljen na stabilnu, ravnu povrinu.

« Ne koracajte mokrim nogama. Povrsina mu je klizava. To moze uzrokovati
ozljede.

«Nemojte ispustiti uredaj.

UPOZORENJA NA BATERIIU:

« Ne izlaZite bateriju visokim temperaturama ili direktnoj suncevoj svetlosti.
Nikada ne bacajte haterije u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

« DrZite baterije podalje od djece. To nisu igracke!

«Ne otvarajte baterije nasilu.

« lzbjegavajte kontakt s metalnim predmetima (prstenovi, ekseri, vijdi itd.)
Postoji opasnost od kratkog spoja!

«Kao rezultat kratkog spoja, baterije se mogu znacajno zagrijatiili ak zapaliti.
To moze dovesti do opeklina.

« Radi vase sigumosti, stubovi baterija trebaju biti prekriveni ljepljivim
trakama tokom transporta.

« Ako baterija procuri, nemojte trljati oci rukama. U dodiru s tekucinom ruke
treba temeljito oprati i odi isprati Cistom vodom, ako simptomi potraju,
obratite se lijecniku.

«Treba skrenuti paznju na ekoloske aspekte odlaganja baterija.

OPIS DIJELOVA
1. Digitalni ekran 2. Staklena povrsina

PRE PRVE UPOTREBE

«lzvadite uredaji pribor iz kutije. Uklonite naljepnice, zastitnu foliju li plastiku
suredaja.

«Vagu uvijek mjerite/koristite na tvrdoj i ravnoj povrsini. Dok mierite, budite
mirni.

« Preporucuje se mjerenje u isto doba dana i na istom mjestu.

« Lagano zakoracite na platformu za vaganje i dok mijerite, budite mimi.

UPOTREBE
« Maksimalna nosivost je 180 kg. Minimalna mjerljiva tezina je 3 kg. Matura

je 50qr.

« Odaberite drZac baterije sa malim dugmetom sa strane, jedinicu za mjerenje
tezine KG, LBili ST:LB.

«Vagu postavite na tvrdu, ravnu povrsinu (izbjegavajte tepihe). Neravan pod
doprinosi nepreciznim mjerenjima.

« Stanite navagu s obje noge. Uredaj se automatski ukljucuje.

« U roku od nekoliko sekundi, licna teZina se elektronski utvrduje i prikazuje.
«Sada, na primjer, moZete uzeti svoju bebu, ako je tezina veca od 3 kg., Vaga ée
automatski pokazati novu teZinu, morate ostati stajati na vagi.

«Nakon $to odmjerite vagu nakon ponderiranja, ona ce se automatski iskljuciti
nakon nekoliko sekundi.

KODOVIZASLONA

« Lo: Zamenite bateriju. Tip baterije CR2032 Litijum.

«oL: Indikator preopterecenja. Ako tezina prelazi maksimalni kapacitet od 180
kg."0L"se pojavljuje na ekranu.

CISCENJE | ODRZAVANJE

« Nemojte uranjati uredaj u vodu li bilo koju drugu tekucinu.

« Uredaj Cistite vlaznom krpom. Nikada nemaojte koristiti jaka i abrazivna sredstva
zaiScenje, podlogu za ribanje li celicnu vunu koja moze ostetiti uredaj.

Ovaj proizvod sadrzi materijale koji se mogu reciklirati i koji su u skladu sa
smjernicama WEEE. Nemojte odlagati ovaj proizvod kao nerazvrstani otpad.
mmm  Molimo vas da se obratite lokalnoj opstini radi sakupljanja reciklaze.

VARNOST

« Proizvajalec ne more prevzeti odgovomosti za poskodbe, ce se ne upostevajo
vamnostna navodila.

+ Ta naprava se sme uporabljati samo za gospodinjske namene in samo za
namene, za katere je izdelana.

VARNOST NAPRAVE:

« Aparat morate postaviti na stabilno, ravno povrsino.

« Ne stopajte z mokrimi nogami. Njegova povrsina je spolzka. Lahko povzrodi
poskodbe.

« Naprave ne spuscajte.

OPOZORILA O AKUMULATORJU:

« Baterije ne izpostavljajte visokim temperaturam ali neposredni soncni
svetlobi. Nikoli ne mecite baterij v ogen;. Obstaja nevarnost eksplozije!

« Baterije hranite loceno od otrok, saj niso igraca!

« Baterij ne odpirajte nassilo.

« lzogibaijte se stiku s kovinskimi predmeti (obroGi, Zeblji, vijaki itd.) Obstaja
nevamost kratkega stika!

« Zaradi kratkega stika se lahko baterije obCutno segrejejo ali celo vnamejo, kar
lahko povzrodi opekline.

« Zaradivase vamostije trebamed prevozom baterije pokritizlepilnimi trakovi.
« (e pusca haterija, ne drgnite oci z rokami. Ce ste v stiku s tekocino, si roke
temeljito umijte in o sperite s Cisto vodo, e simptomi trajajo, se posvetujte
zzdravnikom.

«Treba je opozoriti na okoljske vidike odstranjevanja baterij.

OPIS DELOV
1. Digitalni zaslon 2. Steklena povrsina

PRED PRVO UPORABO

« \lzemite aparat in dodatno opremo iz Skatle. Odstranite nalepke, zascitno
folijo ali plastiko iz naprave.

«Tehtnico vedno uporabljajte/uporabljajte na trdi in ravni povrsini. Ko merite,
bodite mimni.

« Priporodljivo je, da meritve opravite ob istem ¢asu dneva in na istem mestu.
« NeZno stopite na tehtalno ploscad in pri merjenju ostanite pri miru.

UPORABA

« Najvedja nosilnost je 180 kg. Najmanjsa merljiva teza je 3 kg. Matura je 50gr.
«Z majhnim gumbom na strani nosilca baterije izberite enoto za merjenje teze
KG, LB ali ST:LB.

« Lestvico postavite na trdo, ravno podlago (izogibajte se preprogam).
Neenakomerna tla prispevajo k netocnim meritvam.

« Stojte na tehtnici z obema nogama. Naprava se samodejno vklopi.

+V/ nekaj sekundah se osebna teza elektronsko dolodi in prikaze.

« Zdaj lahko na primer vzamete svojega otroka, ce je te7a vecja od 3 kg.,
Tehtnica samodejno prikaZe novo tezo, morate ostati na tehtnici.

« Ko po tehtanju stopite z lestvice, se bo po nekaj sekundah samodejno
izklopila.

KODE ZASLONA

«Lo: Zamenjajte haterijo. Virsta baterije CR2032 Litij.

+ 0L Indikator preobremenitve. (e teza presega najvecjo nosilnost 180 kg. Na
zaslonu se prikaze »ol«.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

« Naprave ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino.

« Aparat distite z vlazno krpo. Nikoli ne uporabljajte grobih in abrazivnih Cistil,
(istilnih blazin ali jeklene volne, ki poskodujejo napravo.

Taizdelek vsebuje materiale, ki jih je mogoce reciklirati in so v skladu s smernicami
OEEO. Tega izdelka ne zavrzite kot nerazvricene odpadke. Za zbirno mesto za
mmmm  recikliranje se obrnite na lokalno obdino.

RU PykoBoacTBO nonb3oBarens

BE30MACHOCTb

« [pou3BOAMTENb He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a YLLepO, Bbi3BaHHbIIA
HeCobioAeHIneM UHCTPYKLLVIA N0 TeXHUKe 6e30MacHoCTH.

« 3707 Np1bop pa3peLLaeTca UCNONb30BaTb TONMbKO B ObITOBbIX LiesX
M TONbKO N0 Ha3HaueHuHo.

BE30MACHOCTb YCTPOWCTBA:
« [pubop CnepyeT CTaBUTH Ha YCTORUUBYIO POBHYHO MOBEPXHOCTD.
« He HacTynaitre MokpbIMi Horamin. [loBepXHOCTb CKONb3Kas. 10

MOMET NPUBECTM K TpaBMaM.
« He poHsiite ycTpoiicTso.

MPEAYNPEXJEHNA OB AKKYMYTIATOPE:

« He nogepraiite akkymynaTop BO3ZeMCTBUIO BbICOKIX Temnepatyp uin

MPAMBIX CONHEYHbIX Nyueid. Hukorga He Gpocaiite baTapeiiKi B OrOHb.

OnacHocTb B3pbiBa!

« XpaHuTe 6atapeiiki B He0CTynHOM AnA AeTeil Mecte. OHK He UrpyLuKal

« He oTkpbiBaiite 6atapen cunoit.

« [136eraiite KOHTaKTa C MeTanAMyeckuMmM NpeaMeTamu (KonbLa, reo3au,

BUHTBI M T. [].), (yLLeCTBY€T 0MacHOCTb KOPOTKOr0 3aMblKaHu!

« B pesynbrate KOpOTKOr0 3aMblKaHUA aKKyMyNATOPbI MOFYT CANbHO

HarpeTbCA WK Aaxe 3aropeTbCs. 370 MOXET NPUBECTI K 0XOram.

« [Inq Batweit 6e3onacHocTi nonioca 6atapey B0 BPeMA TPaHCMOPTUPOBKY

[OMKHbI ObITb 3aKPbITbI IMMKUMI NONOCKAMM.

« Eow 6arapea npotekna, He Tpute rmasa pykamu. [lpu KoHTakTe ¢

MIKOCTbIO CNleyeT TLLATeNbHO BbIMbITH PYKil U NPOMBITH Fa3a YCToil

BOAOIA. ECI CUMMTOMbI He 1CYe3HyT, 0BpaTiTech K Bpauy.

-6(ne;1yeT 00paTTb BHUMAHME Ha KOMOrAYecKMe acneKTbl YTUAM3ALMM
atapeit.

YCTPOWCTBO NPUBOPA
1. ndposoii 3kpaH 2. (TeKnAHHaA NOBEPXHOCTb

MEPEA NEPBbIM UCNO/Ib30BAHWUEM

« [loctaHbre npubop 1 akceccyapbl M3 KopobKM. YaanuTe ¢ yCTpoiicTBa
HaKeviKK, 3aLLUTHYIO NIeHKY WA NAACTYIK,

- Beerpa B3BewwBaiite / wcnonb3yiite Becbl Ha TBEPAOM W MAOCKOI
noBepxHocTi. Korzia Bbl M3MepAeTe, Moxanyicta, He ABUTalTeCh.

« PekomeHzyeTca NpoBOAWTL U3MEPEHIA B OZHO U TO Xe BPeMA HA 1 B
0[IHOM MecTe.

« OCTOpOXHO BCTaHbTe Ha MNaTGopMy AnA B3BEWWBAHUA 11 BO Bpemd
V3MepeHIs He BUraiiTech.

UCNoib30BATb

« MakcumanbHbii Bec 180 Kr. MUHMManbHbIA U3MepAeMblil BeC 3 Kr.
[papauma 0,5kr.

« Bolbepute ¢ nomoLLbto ManeHbKoii pyuKku pasom C AepxaTenem batapen
eanHuLbl n3mepeHia Beca KG, LB win ST:LB.

« [lomecTuTe Becbl Ha TBEPAYIO NNOCKYHO MOBEPXHOCTb (1130eraiiTe KOBPOB).
HepoBHblii non CNOCOOCTBYET HETOUHBIM U3MEpEHNAM.

« Bcrabre Ha Becol 0beumu Horamu. YCTPOICTBO  BK/IHOYAETCA
ABTOMATUYECKM.

« B TeueHue HeCKONbKUX CEKYHA NUYHbIA BEC YCTaHABMBAETCA B
MEeKTPOHHOM BIAe 1 0TOOPaXaeTCA Ha Aucnnee.

« Tenepb, Hanpumep, Bbl MOXeTe B3ATb pebeHKa Ha pyKW, eCn Bec
MPeBbILIAET 2 Kr, BeCbl aBTOMATUYECKIN YKaXyT HOBbII BEC, BAM HYXHO
0CTaBATbCA Ha BeCax.

« KaK T071bK0 BbI COMZETE C BECOB NOCNE B3BELLMBAHMS, OHN ABTOMATYECK!
BbIK/IHOYATCA Yepe3 HECKONbKO CeKYH.

Koabl AUCINEA

« Lo: 3amenuTe akkymynatop. Tun 6atapen (R2032 JiutueBbli.

« oL: Wnaukatop neperpysku. Ecm Bec npeBbilaeT Mak(UMaNbHYH
rpy3onogbemHocTb 180 Kr. «OL» NOABNAETCA Ha JkpaHe aucnnes.

YUCTKA U TEXHUYECKOE OBCITYMUBAHME

« He norpyxaitte npubop B Boay um nitobyIo Apyryko XUAKOCTb.

« QuuwgaitTe npubop BRAXHOIA TKaHbto. HUKoraa He ucnonb3yiiTe rpybbie n
abpa3vBHble uncTALLMe CPeaCTBa, ryOKM ANA MbITbA MOCYAbI WM CTANbHYH
MOYaJIKY, TaK KaK OH MOTYT NOBPEAUTH YCTPOWACTBO.

3T0T NpOAYKT COBepXMT NepepabaTbiBaeMble MaTepHanbl, COOTBETCTBYlOLLME
pupektugam  WEEE. He BbibpacbiBaiite 3T0T  mpopykT BMecTe ¢

mmmm  HEOTCOPTUPOBAHHbIMU OTX0AAaMY. O6patuTecb B MECTHbIi MyHULMNanuTeT,
4T06b! y3HaTb 0 MyHKTe Np1eMa BTOPUUHOTO ChIpbA.

KAYINCIBAIK

* Kayincisgik Hyckaynapbl cakTanmaca, eHaipyLLIi 3akbIM LLIH XayarTbl emec.

* BN KypbINFbIHBI TEK TYPMbICTBIK MakCaTTapAa XaHe Tek 0/1Xaca/FaH MakcaTTa
faHa naliaanaxyra bonagsl.

K¥PbI/IFbIHbIH KAYINICI3AIT:

* KypbinfFbIHbI TypaKTb, Teric 6eTKe KOt Kepex.

+ Cy askneH bacnanbi3. OHbIH 6eTi TaiFak, byn Xapakarka akenyi MyMKi.
* KypbUFbIHbI TYCipin anMaHp!3.

BATAPEA ECKEPTY:

+ baTapesHbl Xofapbl TeMnepatypara Hemece Tikenelt kyH CyneciHiy acepiHe

\éLLIpraTI'IaI-I,bB. BatapeAnapap! eLLKaLLaH OTKA TaCTamaHbI3. XapbbiC Kayni
ap!

+ barapesinapapl 6ananapaaH anbic yctanbi3. Onap oibIHLLbIK evec!

* batapennapap! KyLLTen alLnaHyi3.

* Metann 3aTTapMeH XaHacyjaH aynak 60nbiHbi3. (CakvHanap, Luerenep,

bypaHzanap XaHe 1.6.) kbicka TyvibikTany kayni bap!

+ Kbicka TyidblkTany HaTuxeciHge batapeAnap aiiapnblkTaii Kbi3bin Keyi

Hemece TiNTi epT LWbIFybI MyMKiH, By Kyiikke Skenyi MymKiH.

+ Kayinciagirigi3 yWiH TacbiManay kesiHge batapest TipekTepiH Xabbickak

XONakTapmeH xaby Kepex.

* Barapeq afbin KeTce, KG3iH341 KOMbIHbI30eH Ykanamani3. CyibIkTbikneH

6aiinaHbICTa 60NFaH XaF4aiiga KOAAbI MYKIAST Xybir, K834 MEAIP CyMeH Lwato

Kepex, erep CAMNTOMZAa CakTanca, Zapirepre xabapnacblHpis.

+ barapesHbl KOKbICKa TacTay/blH 3KONOrAALIK acriekTinepiHe Hasap aysapy

KEpex.

KYPBINFbI KYPbI/FbICHI
1. CaHablk 3KpaH 2. LLiblHbI beri

ATTFALLIKbI KOMIAHY ANVIbIHIA

* Kypbinfbl MeH Kepek-xapakTapabl KopanmaH  LblFapbiHbi3. KypbinFblgaH
XancelpManapapl, KOPFaHbIC GONbracbIH HeMece NNACTUKTI aNbiHbi3.

» TapasbiHbl 3PKALLAH KATTbl X3He Teric Xep/e enlueHi3/narsananbiHpI3. Bwen
XaTkaHza, Ko3Fanmai OTbIpbIHbI3,

* OnLLey 4 TayAIKTIH 6ip yaKbITbIHAA XaHe 6ip Xepae Xypri3reH XeH.

* ONLLey NnaTdOPMACbIH akplpbiH 6aCbin, B/1LLEN XaTKAHA, KO3FaMMai OTbIPbIHbI3.

KOMOAHY

* EH yKeH canmak coliibiMpinbirbl 180 Kr. EX a3 enluereTiH canmak, - 3 kr. bitipy
50rp.

' Bagapeﬂ VCTaFbILLIbIHBIH XaHbIHZaFbI KiLLIKeHe TyTkaMeH canmak enLuey bipniri KG,
LB Hemece ST.LB TaHAaHbI3.

* TapasblHbl KaTTl, Teric 6eTke KOibIHbI3 (KinemaepaeH aynak 6onbiHpI3). bipkenki
eMeC ejeH enlLemzaepAiH A3 60MaybIHa bikMan eTeg.

* Exi asikneH Tapasbira Typy. KypbliFbl aBTOMATTbI TypAE KOCbINaZbI.

* BipHelwe cekyHy iLuiHZe Xexe Canmak MeKTPOHAL! TypPAe OpHaTbadbl XaHe
Kepcerinesi.

* EHAJ, Mbicanbl, HIpeCTeHi34i KOMbIHbI3Fa ana anackis, CanMarbl 3 Kr-HaH acca,
Tapa3bl aBTOMATTbI TYPAE XaHa CanMaKTbl KepCeTes), Ci3 Tapasblga TypYbIHbI3 Kepek.
» CanmakTaH KeidiH TapasbiaH TyCkerze, 0N bipHelLe CekyHATaH KevilH aBToMaTTb

TYPAE BLLeai.

KOLTAP/bI KBPCETY

* Lo: batapenHbl aybiCTbipbiHbI3. batapes Typi CR2032 Lithium.

* OL: LUamagaH ThIC XyKTeme kepceTkilui, Canmarbl MakcManpl ChlidbiMabinbirbl 180
KT-HaH acca. «oL» Aucnneit SkpaHbIHZa Naiiza 6onaasl.

TA3ANTAY XoHE KbI3MET KOPCETY

* KypbinFbIHbI CyFa HeMece 6acka CyilbIkTbIKKa baTbipMaHbi3.

* KypbinFbIHbI AbIMKbIN LLyDepeKneH TasanaHbi3. ELIKALLAH KaTTbl XaHe abpasuieri
Ta3aNarbILLTapAbl, CYPTKILL XaCTblkLLIANAPAL! HEMeCe 60naT XyHAi nallaanaHoaHps3,
By KyPbINFbIHbI 3akbIMAAAAbI.

Byn eHimae WEEE HyckaynapbiHa ClikeC KkailTa eHgeyre 60naTbiH
MaTepuangap 6ap. byn eHimaj cypbinTanmaraH Kangblk PeTiHAe TacTamaHbi3.
mm— 37173 BHAY OPHbIH ANy YL XeprinikTi SkiMaiKke XabapAachiHbi3.



